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Valami a háziiparról.
Alsólendva, 1911. szeptember 10.

A mezei munkákat immár majdnem 
mindenütt befejezték. Még; a szőlőmunká­
latok és a vetés van hátra és a magyar 
földműves ismét hosszú pihenőre hajthatja 
fejét. Nem keres semmit, fogyasztja a készet 
s mire kisüt a tavaszi napsugár, elfogyott 
mindaz, amit verejtékes munkával az előző 
évben keresett, mert a hosszú tél munkát- 
lansága kimeríti teljesen anyagi erejét.

Sokat írtak és sokat vitatkoztak már 
azon, hogy vájjon a hosszú téli napokat 
milyen hasznos munkával tölthetné cl a 
magyar földművelő, hogy ne vesszen kárba 
az a teméntelen életerő, mely a földművelők 
karjaiban rejtőzik. S hiába, a mi gyári és 
ipari viszonyainknál fogva okosabbat, célra­
vezetőbbet a háziiparnál nem tudtak kisütni. 
Valóban, a magyar földművelő nem tudja 
a téli időszakot jobban felhasználni, mintha 
háziiparral foglalkozva oly módon igyekszik 
jövedelemre szert tenni, hogy ezzel legalább 
azt a szükségletét fedezze, amelyre a tél 
folyamán feltétlenül szüksége van. Ha ezt 
a célt elérnök, akkor már mindenesetre 
annyira mehetnénk, hogy a magyar fö ld­
művelő nem enné meg a tél folyamán egész

nyári s tavaszi keresetét, hanem eltehetne 
valamit a jövőre is s ezáltal a tőkegyűjtés 
folyamata megindulhatna. Hiszen a tőke­
szegény országoknak éppen ebben rejlik 
rákfenéjük, hogy társadalmuknak egyes 
egyedei csupán annyit keresnek, amennyi 
a megélhetésükre okvetlenül szükséges.

Oroszországnak van jelenleg a legna­
gyobb háziipara. Évenként m illiók és m il­
liók jutnak igy a szegény földhözragadt 
földművelők kezeibe s csak igy képzelhető, 
hogy az orosz nép dacára hiányos kul- 
turájoknak —  évről-évre gyarapszik, inig a 
magyar minden élelmessége, minden ügyes­
sége mellett évről-évre szegényedik s k i­
vándorlásra kényszerül.

S minő sok iparága van a háziipari 
tevékenységnek. Hiszen még a külföld is 
nagy fogyasztója a kalotaszegi varrottasnak, 
a csetneki csipkének s mindannak a sok 
apró-cseprő ügyes holminak, amelyek a te­
hetséges magyar kezek alól kerülnek elő. 
Csak egy kis biztatás, csak egy kis segít­
ség kell, inig a kezdet nehézségein átver­
gődik s meg lenne teremtve az, amiből 
azután egész családok jó  exisztenciája ke­
rülne elő.

De mint minden jónak, igy a házi­
iparnak is nálunk csak szónokló apostolai

vannak. Tenni nem tesz senki semmit sem 
érdekében. Pedig hát jó l tudjuk, hogy füsttel 
nem lehet piros tojást festeni s éppen igy 
szép szólamokkal nem lehet a magyar k i­
vándorlás egyik legnagyobb okozóját, a 
szegénységet és íöldéliséget megszüntetni.

A társadalom egyedül sem elegendő 
arra, hogy ezeken a bajokon segítsen. 
Noha sokat lendíthet az ügyön, de egyedül 
gyenge ilyen elhatalmasodott baj orvoslá­
sára. Nálunk sajnos még m indig a 
kormány segítségére szorul minden olyan 
országos akció, mely végeredményében a 
társadalom hasznát mozdítja elő. O tt kell 
tehát sürgetni a segítséget. Onnan kell k i­
indulnia annak a mozgalomnak, mely végre 
megteremti a magyar háziipart, de nem 
olyan mértékben, mint ahogyan azt most 
művelik, hanem olyan terjedelemben, mely 
azután hatásában annak jóságát mihamar 
érezteti.

A társadalomnak kell feliát, ha már 
saját erejéből nem képes a magyar föld­
műves szomorú sorsán enyhíteni, oda hatni, 
hogy a kormány végre vegye kezébe ezt 
az országos fontosságú és a magyarság 
tovább-fejlődésére nélkülözhetetlen kérdés 
sürgős és hatásos megoldását.

Szántottam, vetettem...
Szántottam, vetettem,
De nem aratok,
Te is molnár sutba 
Dobd a garatot...
Hjába fárasztottam 
E két munkás kart 
Két kezével veri 
Isten a magyart!

Metszettem, kötöttem,
Tökét kapáltam,
De szőlőt a tőkén 
Alig találtam;
A csutorám, hordóm 
Csak levegőt tart...
Két kezével veri 
Isten a magyart!

Napszámot szolgáltam 
S mit érte kaptam:
A végrehajtónak 
Adóba adtam;
Fekete kenyerem 
Csak pár napig ta«t.
Két kezével veri 
Isten a magyart!

Hejh, de több az adó,
Mint rá költöttem,
Dobra verik a kis 
Házat fölöttem ;
Hol lakom majd .addig,
Mig a zord tél tart?!..
Két kezével veri 
Isten a magyart!

Kicsi házam előtt 
Van egy akácfa,
Jó lesz vádorbotnak 
Az egyik galyja;

Vandor-utat járok.
Mig erőmből tart 
Két kezével veri 
Isten a magyart!

l f j.  REVERENCSICS ISTVÁN

Falusi történet.
üazd’uram, adja ki a bérem !...
Miért te?
Másfelé akarok szerencsét próbálni.
Hát miért, fiam? Nincs jó  helyed nálam? 
A’ biz’ jó. De hát csak adja ki a bérem ... 
Tán kicsilied a fizetésedet?
A' biz’ elég.
Vagy az ellátással nem vagy megelégedve? 
A’ biz’ fáin. Még a pap is megehetné. 
Hát akkor mi bajod?
Más.
Ha’lám.
De biz’ én nem mondhatom meg. 
Neni-e?
Nem a’.
Válaki megbántott ? Én ?
Nem.
Az asszonyom?
Nem.
Sok a dolog?
Elég erős vagyok.
Hát akkor meguntad nálunk?
Nem biz’ én.
Akkor mi az ördögöt akarsz? Mi bajod? 
Semmi.
Ejnye, a Pilátusodat! szólj már, n o ...

—  Nem szólok biz’ én.
—  No, e’ már tréfának is so k !
— Nem tréfa biz’ a’. Adja ki a béremet.
—  Miért?

Másfelé akarok szerencsét próbálni.
—  Mondd meg, miért mész el, különben 

egy vörös krajcárt se látsz a béredből.
Már meg osztán miér’ ne látnék?

—  Szavamat állom.
—  Rászolgáltam.

Tudom, fiam. Megérdemlőd, de legalább 
mondd meg, hogy miért mész el. Szégycnieném, 
ha esztendő derekán hagynál itt. Azt mondanák: 
no, ez is egy jóféle nagygazda! A cselédei áldott 
esztendőközepén ott hagyják. Legalább tudjam..

—  Nem mondom meg, gazd’uram.
—  Miért le?
—  Azér', mer’ megharagszik.
—  Ne légy bolond. Akkor nem kérdezném.
—  Megmondjam-e ?
—  Meg, meg.

Hát,... izé,.. .  no, hol is kezdjem?.. Hát 
csak azér', mert szeretem a gazd’uram lányát!

—  M it? kit?
A gazd’uram lányát!

—  Melyiket?
—  Hát csak egy van.

Ne mókázz, Jancsi!
—  A’ már úgy van.
—  H m ,... h m ... Aztán miért szereted?
—  Mer’ hát szemrevaló.
—  A csillagotokat!...
—  Gazd’uram, adja ki a bérem.
—  H m ,... h m ... Hát ő szeret-e?
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Egyröl-másról.

A letenyei va su ttc rv  a m egyebizottság e lö lt.
Néhány szó az ó vo d á ró l.

A zalavármegyci törvényhatósági bizottság 
—  mint előrelátható volt - megadta a végső 
kegyelemdöfést a letenyei vasútnak. Kimondotta 
múlt heti közgyűlésén, hogy fedezet hiányában 
nem segélyezheti a vasutat. Ezzel aztán végleg 
le is fújtak ennek a szerencsétlen, sokat hányt- 
vetett, jobb sorsra érdemes vasuttervnek, amely­
nek megvalósítását évtizedeken át hiába vártuk 
kormányoktól, bizottságoktól, megyétől. Először 
az istenben boldogult Hieronymi miniszter tette 
rá a kezét a letenyei vasút torkára, akkor, midőn 
megtagadta tőle a kormánysegitséget azzal az 
indokolással, hogy az nem szolgálja eléggé a 
vidék érdekeit. Ez volt az első s úgy látszik, a 
legnagyobb akadály. Ezt a nagy akadályt aztán 
a vármegye azzal akarta legyőzni, hogy megsza­
vazott a vasút céljaira 30O.000 korona hozzá­
járulást s ezt az összeget egy percentes pótlékban 
szándékozta a megye adózó polgáraira kivetni. 
De ez sem sikerült. A minisztérium nem hagyta 
jóvá a megye határozatát, úgy vélekedvén, hogy 
ezzel a megye egész pótadó-kivetö jogát kimerí­
tené, pedig újabb pótadó kivetése egyéb célokra 
is szükséges lehet. Tehát se kormánysegély, se 
megyei segély. Még csak egy mód volt arra, 
hogy ez a nyomorult vasút megépüljön. Az t. i., 
ha a f. hó 12-iki megyebizottság! közgyűlés ke­
resett vagy talált volna valami titulust a letenyei 
vasút segélyezésére. A 12-iki közgyűlés azonban 
nem törte sokat a fejét azon, hogy honnan le­
hetne pénzt szerezni, hanem egyszerűen elfogadta 
az állandó választmánynak oly értelmű javaslatát, 
hogy a vasút fedez .“t hiányábaan nem segélyez­
hető. Ezzel aztán befellegzett a letenyei vieinek 
s befellegzett mindnyájunknak, akik elég meré­
szek voltunk ennek a vasuttervnek jövőt, szép 
jövőt jósolni. Agyő tehát letenyei vasút, amely 
most már végérvényesen, feltámadhatatlanul meg­
haltál, még mielőtt megszülettél volna. Circum- 
dederunt me . . .

A tűzoltó-szertár szomorú állapotáról irtunk 
a múlt héten s mert benne vagyunk a szertár- 
épület csepülésében, a világért sem tudnánk 
megállani, hogy ne beszéljünk az ugyanabban a

—  Egyik eszemmel azt gondolom, hogy: 
igen ; a másik eszemmel azt gondolom,hogy: nem

Hm, h m .. S ezér' akarsz elmenni?
— Ezért biz’ a'. Nem olyan magamfajta 

szegény legénynek való a gazd' uram lánya. El­
megyek, elfelejtek.

—  Hm, h m ... Gyere be. Ha nem akarsz 
maradni, kifizetlek.

Gazd ’ uram tűnődve nyit a házba. Jancsi 
szomorúan kullog utána. Jámborul köszön s a/, 
ajtót beteszi. Anikó is benn van. Éppen kovászt 
kever. Jancsira nevet s Jancsinak még a füle 
hegye is elvörösödik.

Gazd' uram megáll az asszonya előtt s 
meggyszáru pipáját megtölti négyessel, meggyujtja 
és szipákolva m ondja:

—  Hallod-e, asszony! Jancsi el akar menni.
—  Tán csak nem ?!
—  El bizony.
—  Aztán miért?
—  Mert szereti A n ikó t. . .
—  Anikót?
—  Azt.
Anikó olyan lesz, mint a cseppentett piros 

vér. A kovászt nagy hirtelen az asztalra teszi s 
meg sem áll a kamaráig.

Az öregek összenéznek. Az asszony ké rd i: 
Ezért akarsz elmenni, fiam ?

— Ezér'. Szegény legény vagyok s Anikó 
nem lehet a párom, nénémasszony.

Gazd ' uram bekiált a kamarába:
—  A n ikó . . .

házban levő városi óvodáról. Pukkasztóan ko­
mikus lenne, ha nem lenne szomorú dolog, hogy 
a város nem talált különb helyet az óvodájának, 
mint azt a nedves, siralmas kinézésű viskót ott 
a felső utcában, ahol a tűzoltók szertára is szé­
gyenkezik. Mi, szegény tapasztalatlanok, eddig 
úgy képzeltük egy város közigazgatását, hogy 
mikor pl. óvodát csinálnak, kiválasztanak egy 
erre alkalmas s z á ra z  helyiséget s azt a szük­
séghez képest bebutorozva, ezzel megadják neki 
az ovoda jelleget is. De úgy látszik, Alsólendva 
fog megtanítani bennünket a városi közigazgatásra. 
Alsólendván egyszerűen kiválasztották a legned­
vesebb, legpenészesebb, legrozogább, tehát leg­
egészségtelenebb házat és oda tették az óvódat, 
a közegészségügy nagy dicsőségére. És azok a 
szegény gyermekek, akikkel a beiratáskor leszur- 
koltatják az egyforintot, ezért az egy forintért 
sok mással egyetemben kaphatnak a város jó ­
voltából tüdóbajt is. Lapunk hasábjain már 
több ízben igyekeztünk hűen lefesteni az ovoda 
belső világát, abban a reményben, hogy ily mó­
don sikerül az illetékesek figyelmét az óvodára 
ráterelni. Az ovoda azonban ennek dacára máig 
is áll ott, ahol előbb és úgy, ahogy előbb. És 
állni is fog mindaddig, inig valami nagyobb ,cska 
szélvihar romokba nem dönti és akkor majd 
nem lesz, ahol tönkrenyomoritsa a város a gyer­
mekünket. Minden városnak erkölcsi kötelessége 
a lakói egészségére ügyelni és kétszeres köte­
lessége a gyermekek egészségét szem előtt tar­
tani. Ezt a kötelességet azonban nem akarják 
nálunk ismerni. Vagy akarják? Szépen akarják!

Az aranyér gyógyítására az orvosok 
százféle módot ismernek, de mindannyian 
egyetértenek abban, hogy a bántál mák és 
az ezt okozó szokványos székrekedés meg­
szüntetésére egy 4— 5 hétig tartó Ferenc 
József kesertíviz ivás a legmegbízhatóbb 
eljárás. A kúra nagyon egyszerű és kelle­
mes: A beteg rendes életmódja folytatása 
mellett reggelenkint éhgyomorra '., esetleg 
I pohár valódi „Ferenc József “ -vizet iszik. 
A baj a legtöbb esetben hamar meg fog 
szűnni, a nyomott közérzés azonban biz­
tosan már néhány nap múlva kellemessé 
fog átváltozni

—  Mit mond kiend, édes apám ?
—  Jöszte ki a kamarából.
—  Nem én. Szégyenleni magam'.

Jösz no. Elég nagy leány vagy.
—  Itt vagyok, édes apám.

Azt mondja Jancsi, hogy szeret.
Tu u— d o n i.. .
Honnét ?
Horniét? Az este mondta, mikor a boci­

kat fejtük.
Ej, Jancsi, Jancsi..
Mit parancsol, gazd’ uram ?
Én semmit. De nagy fába vágtál. 
Tudom, gazd’uram. Hát legyen olyan jó, 

adja ki a bérein.
— Várj egy kicsit. Anikó, te! Szereted-e a 

Jancsit ?
—  Ne bolondozzon, édes apám!
—  No, no. Szcretcd-e?
—  Hát ..
—  Igen-e? nem-c?
—  E n ... én . . .  igen . . .
—  Nagyon?

Na a gyón .. .
Gazd’uram megcsavarja szürke fejét és 

egyszerű hangon mondja:
—  Hát akkor maradj itt, János, ha kedvedre 

van. Anikót neked adjuk, senki másnak.
Jancsi nagyot néz. Bokáit összeüti egysze­

ribe és bátortalan léptekkel megy a mosolygó 
öregekhez.

—  Jó szolgája leszek én gazd’uramnak...

Utazások Alsólendván.
Irta: Al-Sólen-Dvay.

IV . ut.

P ik ti! —  kiölték benszülött szolgám után
Itt valók, tekintetes ur.
Rendben van minden ?

—  Aszondom.
Mi az, mit mondtál ?
Mondok, hogy nőidben.
No jó ; akkor indulhatunk.

—  Mi az? Te ember, 111a nem értelek! 
Milyen nyelven beszélsz velem?

Magyarul, lendvai delikátcszben.
—  Talán dialektusban?!

Fényé ott egye, akármi. Hova menünk?
Ma, édes Pikum, légy szives engem el­

vezetni a lendvai ligetbe, a parkba, a sétányba, 
vagy néni tudom én. mi van nálatok.

Én sem tudok illesmiről, de máj meg­
nézem a zuj Frájerná, talán kapnyi.

—  Mi az a „zuj Frájer" ?
Bőt.

—  Te szegény, hiszen azt nem boltban 
árulják, az. kint van a „nagytermészet báj-ölén.“ 
Azt kérdeni, nincs-e nálatok olyan hely, ahol sé­
tálni, pihenni lehet?!

—  Honne vóna? Itt van a zaszfalt.
—  De ahol hüselni is lehet?
- -  Ott van a városházába, a bírósági épü­

letbe, meg a berekbe.
— Szörnyű ember vagy! Érts meg, valami 

zöldet akarok találni a városban.
—  Ja?! Akkor olvassa el Al-Sólen-Dvaynak 

a cikkeit a Híradóban és nézzen a tükörbe.
—  Piku, te egy szemtelen fráter vagy ! M ind­

járt kapsz egy pofont.
—  Ja; akkor beszüntetem a munkát és a 

templomtér „fa sor-ba n  felütöm a sztrájktanyát 
és nyelek port.

—  M it beszélsz?... F a so r? ... Hol van? 
Hiszen erről beszélek!

—  Ja? Hát mér nem beszil? Néma gyerök- 
nek még a zannya se érti a szavát. Hát mennyünk!

A portengerben elcsónakáztunk a templom - 
térre, az u. n. „fasor“ -ba.

—  Na itt va n ! —  szólt szolgám, mikor 
odaértünk.

—  Hát ez a ti parkotok ? ez a ti ligetetek 
és sétánytok?

—  Ez. Hanem mos már kezdem érteni, mit 
kérdezett a zűr! Ugy-e, ollan párokról beszélt?

M iről te?
—  Párokról.
—  Mi az, te?
—  Hát ott lakik a pap.
—  Parókiát gondolsz ?

Azt.
Hát cn nem azt gondoltam, te pedig 

szamár vagy! De menjünk to vá b b ...
Leeveztünk a Kanizsai-utca felé. Ott a szög­

leten szemközt a „Koronával" —  látok árnyas 
lombot s gyönyörű fákat.

Ott a liget! Piku, a liget! Ujjé a liget?
—  A j je . . . a feje búbja. Az a zuradalmi kert.
—  M iii?
—  A zuradalmi kert. Hanem azér mos már 

tudom, inirül beszélt előbb a zűr. Ja, ollan csak­
ugyan nincs minálunk.

—  Hát ez mi?
— Ja ez a hercegé.

Hát nem lehetne azt tőle elkérni a kö ­
zönségnek, a közegészség és egyéb szempontból?

—  Hát tudom én?
Hát nem tudod?

—  Hát tudom? Persze, hogy persze. Tudom 
hát. Jövőre jár le a jelenlegi bérlet, a város k i­
vehetné bérbe a herccgtü, aztán rendezhetné; 
mer hogy az most úgy se hoz semmit a kony­
hára, igy meg használna a köznek. Hát nem?

- -  Hát nem ?
—  Dehonnem.
—  Igazad van. Bérbe kellene venni. S ahogy 

én gondolom, a herceg —  tekintve a közcélt —  
olcsón, vagy talán ingyen is átengedné a kertet 
a városnak vagy a szépitö-egyesületnek. Csakhogy 
persze azt ö maga nem kínálja, hanem nektek 
kellene mozgatni érte a szátokat.

- ’Sze ez az! Ezt beszélem én is. Csakhogy 
minket nehéz ám megmozgatni!

Tudom, tudom, —  sóhajtottam szomorúan. 

~ ~



Az erdő titka.
A g yo n lő tt vadorzó .

Saját tudósítónktól. —

Még a múlt hónap második napján történt, 
hogy a városunktól nem messze eső a ls ó -  
sze m e n y e i erdőben agyonlőve találták V r a n o - 
v ic s  Tamás damásai (Domasinec) ismert vad­
orzót. A megindított csendöri nyomozás folyamán 
kiderült, hogy Vranovicsot úgy lőtték agyon, még 
pedig minden valószínűség szerint kedvenc fog­
lalkozása: orvvadászat közben, mert mellette fe­
küdt a fegyvere is.

A dobri-i csendőrség ezen az alapon ku­
tatni kezdett a gyilkos után, ez azonban koránt­
sem ment könnyen. A gyilkos nem hagyott maga 
után semmi nyomot s a gyilkosság is olyan ko­
rán a hajnali órákban történt, hogy tanúja sem 
lehetett a véres esetnek. A csendörség tehát 
kénytelen volt azzal beérni, hogy egyellöre csak 
a sötétben tapogatott, mígnem a véletlen rávezette 
a gyilkos nyomára.

Napok, sőt hetek mullottak el a véres eset 
óta, mikor a nyomozást teljesítő csendőrök ér­
deklődni kezdtek azok után, akikkel Vranovics 
együtt szokott vadászni. Ki is nyomoztak két 
vadorzót, névszerint T ö k ö l i  Jeromos és P e r ász 
Istvánt, akikről beigazolódott, hogy Vranovicscsa! 
együtt szokták pusztítani a szemenyei erdő vad­
jait. Tökölit és Perászt tehát becitálták a csendőr­
ségre és ott a két embert faggatni kezdték a 
gyilkosságra nézve. A két vadorzó kétségbeeset­
ten tiltakoztak az ellen, mintha részük volna a 
gyilkosságban, de mikor a csendőrök azt kér­
dezték tőlük, hogy hol tartózkodtak a gyilkosság 
idejében, mindketten szörnyen zavarba jöttek s 
nem tudtak e lfogadhat magyarázatot adni.

Tökölit és Perászt ezután a csendőrök le­
tartóztatták és bekísérték a kir. járásbíróság fog­
házába. Itt hat napig, f. hó 6-áig voltak vizsgá­
lati fogságban, amikor Tököli Jeromos beismerte, 
hogy ö lőtte agyon Vranovits Tamást. Tököli 
azzal védekezik, hogy —  a szőlőbe igyekezvén, 
az erdőn vitt keresztül az utjok, ahol vadászni 
kezdtek. Vadászat közben véletlenül lőtte meg tár­
sát, mikor egy szép nagy szarvast akart elejteni. 
A valószínűség azonban az mellett bizonyít, hogy 
Tököli nem véletlenül, hanem gyilkos szándékkal 
lőtt Vranovicsra, akire valamiért haragudhatott. 
Perász állítása szerint nem volt jelen a gyilkos­
ság alkalmával, de azért —  Tököiivel együtt —  
őt is fogva tartják a vizsgálat érdekében.

H Í R E K .
—  Szem élyi h ir . N a g y  Albert, az Esterházy 

hercegi hitbizományi uradalmak kormányzója, az 
elmúlt hét több napján városunkban időzött hi­
vatalos ügyekben.

—  M á n dy  Sám uel A lsólendván. Kántor- 
jánosi M á n d y  Sámuel, a baranyaszentiörinci 
kerület országgyűlési képviselője, földbirtokos és 
az alsólendva-nempthy uradalmak bérlője, pén­
teken automobilon városunkba érkezett. Innen 
rövid időzés után Lentibe ment át, ahol lapunk 
zártakor is tartózkodik.

—  Csendörségünk szemléje. R ó m a y  
lléla, székesfehérvári csendőrkerületi törzstiszt, 
csendőr-őrnagy, folyó hó 14-én városunkba érke­
zett s másnap szemlét tartott a helybeli csendörőrs 
felett.

—  F ő ú ri eljegyzés. Belatincról jelentik : 
Az ősi battyánfalvai (rakicsányi) kastélyban főúri 
nász készül. A család szép virágszálát, néhai 
S a i n t J u l ié n  Kelemen gróf salzburgi helytartó 
és neje, B a t th y á n y  Georgina grófnő leányát, 
Saint Julién Ilona grófnőt eljegyezte D ü rc k h c im  
Alfréd gróf nagybirtokos, az osztrák főnemesség 
egy előkelő tagja.
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Egyházm egyei h ir . N o v á k Dezső 
szepetneki segédlelkészt a szombathelyt harma­
dik rendszeresített hitoktatói állásra kinevezték. 
Helyébe küldetett S ü tő  Ferenc c s e s z i r e g i  
segédlelkész, ennek helyébe pedig Csesztregre 
Be d ic s  Mihály uj áldozár jön.

Kinevezés. A m. kir. igazságügyminiszter 
B e rk e s  Béla zalaegerszegi kir. törvényszéki d ij- 
nokot a körmendi kir. járásbírósághoz írnokká 
nevezte ki.

E ljegyzés. F e h é r  Ferenc budapesti 
miiasztalos eljegyezte T o rn a  Erzsi kisasszonyt 
Alsólendván.

Áthelyezés. L e g é n y  Elemér alsólendvai 
Máv. hivatalnokot, lapunk jeles-tollú szorgalmas 
munkatársát, a szombathelyi üzletvezető a m. kir. 
államvasutak Budapest— Győr Fehring— gráczi 
fővonalának Szentgotthárd állomására helyezte át.
—  Legény Elemér két esztendővel ezelőtt került 
vasúti állomásunkra s ez alatt az idő alatt nagy­
számú ismerősre és jóbarátra tett szert, akik most 
bizonyára őszintén fájlalják a nem közönséges 
műveltségű fiatalember távozását. Legény Elemér 
állandó nagy elfoglaltsága dacára is tudott ma­
gának időt szakítani arra, hogy jóbarátai számát 
szaporítsa s részt vegyen a társadalmi életben, 
és ami ideje még azon felül maradt, azt lapunk­
nak, az o dolgozatait mindenkor szívesen fogadó 
olvasó-közönségünknek áldozta fel. Munkatársunk 
távozása nagy veszteség aranyifjuságunkra nézve 
is, melynek ö egyik szimpatikus, kedveit tagja 
volt, de a legnagyobb veszteség bennünket ért, 
akik ezúton mondunk neki őszinte istenhozzádot, 
kívánva néki, hogy pályáján kisérje a szerencse 
állandó csillaga s eközben tartsa meg lapunkat, 
melynek hisszük —  továbbra is hűséges'munka­
társa marad, kedves emlékezetében.

V asúti h ir .  A Szentgotthárdra áthelye­
zett L e g é n y  Elemér pótlására a szombathelyi 
üzletvezető A lb e r t  Ferenc forgalmi dijnokot 
helyezte állomásunkra.

Csizsek K áro ly  igazgató . Mint 
örömmel értesültünk, C s iz s e k  Károly iendva- 
hosszufalui tanító, a népnevelés egy régi munkása, 
ig a z g a tó v á  avanzsált. A tanfelügyelő ugyanis 
leirt Csizseknek, hogy a vallás- és közoktatás- 
ügyi miniszter f. évi szeptember hó 1-én kelt 
46027. sz. rendeletével, évi 200 korona igazgatói 
pótlék élvezete mellett —  érdemeinek elismeréséül
—  igazgatónak nevezte ki.

B e tilto t t  á lla tv á s á r. A Cserfáidon 
(Cserencsóc) és környékén fellépett száj- és 
körömfájás miatt a holnap, azaz hétfőn 
Cserföldön megtartandó országos vásárra 
a hasított körmil állatok felhajtását A r v a y  
Lajos alispán megtiltotta.

—  Izr. is ten tisz te le te k so rre nd je . A hely­
beli izraelita templomban az istentiszteletek a f. 
hó 17-ikén megkezdődő bűnbánó (Szelichósz) 
napokon és az utánuk következő nagy-ünnepe- 
ken az alábbi időpontokban veszik kezdetüket: 
Szelichósz az első napon és Erov Róshasónó 
napján, azaz szeptember 17-én és 22-én reggel 
5 órakor; Szelichósz a többi napokon reggel 6 
órakor; Sáchárisz Róshasónó kél napján, szept. 
23-án szeptember és 24-én 6 órakor; Muszáf 
Róshasónó két napján d. e. 9 órakor; Mincha 
Róshasónó két napján délután 4 órakor; Mincha 
hétköznapokon délután 1 .,6 órakor; Mincha Erev 
Jómkipur napján október hó 1-én délután 3 óra­
kor; Kol Nidre délután 126 órakor.

—  Tűz az iv á n k ó c i e rdőben. Kedden 
délután 1 órakor hirtelen alarmirozták tűzoltóin­
kat. A tűzoltókat a városunktól mintegy 3 km. 
távolságra fekvő u. n. ivánkóci erdőhöz hívták, 
amely ismeretlen okból kigyulladt. Mire azonban 
tűzoltóink kiértek, a könnyen veszedelmessé vál­
ható tilz elaludt. Az erdőből, amely a közbiito­
kosság tulajdona, körülbelül két hoidnyi területen 
elégett.

Uj b a la to n i te le fo n á llo m á s . A pécsi 
posta- és távirda-igazgatóság értesítése szerint 
a Balaton melletti Lello és Balatonfüred között 
fekvő S z á rs z ó  községben a keresk. miniszter 
által engedélyezett tclcíonküzpont megnyílt.

A m uraszom bati követ becsülete. —
A múlt évi általános választások alkalmával 
Muraszombatban és a kerületben, mint egyebütt, 
gombamódra termett a kortesnóta. Az egyik kor- 
tesnotáhan úgy vágott a rím, mint az inkriminált 
mondat állítja, hogy H a r t n e r  Géza vaskeres­
kedő, a muraszombati kerület követe, megcsalta 
dr. P o r k o lá b  Mihály celldömölki ügyvédet, volt 
képviselő-jelöltet is. A választás után Hartner 
Géza egyenesen a szombathelyi kir. törvényszékre 
szaladt, ahol sajtóügyi feljelentést tett a csípős 
vers szerzője ellen. A szerzőt azonban nim si­
került kinyomozni, a bíróság tehát a fokozatos 
felelősség alapján B a lk  á n y i Ernő nyomdatulaj- 
donos, lapunk kiadója ellen indította meg az el­
járást, mert a vers kiadónknak muraszombati 
nyomdájában nyomatott. A törvényszék vádta­
nácsa azonban még a múlt esztendőben meg­
szüntette az eljárást Balkányi ellen. H a r tn e r  
Géza, akinek nagyon fájhatott a kortesnóta, fel- 
folyamodással élt a győri kir. táblához, a mely 
Balkányit vád alá is helyezte. —  Ebben az ügy­
ben a főtárgyalást szombaton, f. hó 9-én tartotta 
meg a szombathelyi kir. törvényszék. A büntető 
tanácsban dr. K o v á c s  Gyula elnökölt, szavazó- 
birák voltak dr. G ia y  Frigyes és dr. I la v a s y  
Béla. Hartner Géza, bár egész nap Szombathelyen 
tartózkodott, nem jelent meg a tárgyaláson, ha­
nem dr. G esz ne r Imre szombathelyi ügyvéddel 
képviseltette magát. Balkányi védelmét C z if rá k  
János dr. muraszombati ügyvéd látta el. A 
bíróság felolvastalván az inkriminált kortesnótát, 
Balkányi kihallgatásával folytatta a tárgyalást. 
Balkányi kijelentette, hogy nem érzi magát bű­
nösnek. ü  Alsólendván lakik, a kortesnóta pedig 
muraszombati nyomdájában lett kinyomtatva, igy 
csak a vers kinyomatása után szerzett arról tu­
domást. A vers szerzőjének kilétét r.em tudja s 
azt sem, miként került nyomdájába a kézirat. De 
egyébként is csodálja, hogy Hartner Géza sérel­
mesnek tartja ezt az ártatlan kortcsnótát, holott 
amikor az újságok megírták róla, hogy eladta 
magát 25 ezer koronáért a munkapártnak s aztán 
cserbenhagyta a pártot, csak egy szóval sem til­
takozott a súlyosan diffamáló közlemények miatt.

Ezzel befejezést is nyert a bizonyítási eljárás 
és a bíróság Geszner ügyvéd vád- és Czifrák 
ügyvéd védbeszédc után meghozta ítéletét, mely­
ben Balkányi Ernőt a fokozatosság elve alapján, 
az enyhítő körülmények figyelembevételével, rá­
galmazás vétsége miatt 30 korona fő- és 20 kor. 
mellékbüntetésre Ítélte és elmarasztalta a per­
költség megfizetésében. Balkányi és védője ter­
mészetesen felebbeztek az ítélet ellen.

T a nü g y i kinevezés. H o rv á th  István 
káptalani helynök N é m e t h y János bántornyai 
kántortanitót, a tanügy terén kifejtett sok évi 
eredményes működésének elismeréséül, valamint 
hogy az iskolavezetésegyöntetübb legyen, igazgató- 
tanitónak kinevezte.

Z a lavárm egye  közgyűlése. Zalavár- 
megye törvényhatósági bizottsága hétfőn és foly­
tatólag kedden tartotta szeptemberi rendes köz­
gyűlését Á rv a y  Lajos alispán elnöklete alatt. A 
közgyűlés legfontosabb tárgya az állandó választ­
mánynak lapunkban is ismertetett javaslata volt, 
a verseci híres átiratokra vonatkozólag. Az állandó 
választmány javaslatához elsőnek Bős n yá k  Géza 
orsz. képviselő szólott. Beszédében felhívta a köz­
gyűlést, hogy az állandó választmány javaslatá­
hoz képest, Versec városnak azt az átiratát, mely 
tiltakoz.k az obstrukció ellen, tegyék irattárba. 
Indítványozta, bogy a közgyűlés 'tiltakozzék a 
katonai javaslatok ellen és követelje az általános, 
egyenlő és titkos választójog törvénybe iktatását. 
A közgyűlés Bosnyak Géza indítványát többek 
hozzászólása után elfogadta. A közgyűlésen fel­
szólalt E i t n e r Zsigmond országgyűlési képvi­
selő is, aki tiltakozott azon rágalom ellen, hogy 
ö nem akarja őszintén az általános, egyenlő és 
titkos választói jogot. —  Ezután az argentínai 
luisbchozatal ellen tiltakozott a közgyűlés, majd 
pedig kisebb-nagyobb megyei ügyek tárgyalá­
sára tértek át.
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Egyről-másról.

A letenyei vasutterv a niegyebizottság előtt.
Néhány szó az ó vo d á ró l.

A zalavármegyci törvényhatósági bizottság 
—  mint előrelátható volt - megadta a végsó 
kegyelemdöfést a Idényei vasútnak. Kimondotta 
múlt heti közgyűlésén, hogy fedezet hiányában 
nem segélyezheti a vasutat. I£zzel aztán végleg 
le is fújtak ennek a szerencsétlen, sokat hányt- 
vetett, jobb sorsra érdemes vasuttervnek, amely­
nek megvalósítását évtizedeken át hiába vártuk 
kormányoktól, bizottságoktól, megyétől. Először 
az istenben boldogult Hieronymi miniszter tette 
rá a kezét a letenvei vasút torkára, akkor, midőn 
megtagadta tőle a kormánysegitséget azzal az 
indokolással, hogy az nem szolgálja eléggé a 
vidék érdekeit. Ez volt az első s úgy látszik, a 
legnagyobb akadály. Ezt a nagy akadályt aztán 
a vármegye azzal akarta legyőzni, hogy megsza­
vazott a vasút céljaira 30O.000 korona hozzá­
járulást s ezt az összeget egy percentes pótlékban 
szándékozta a megye adózó polgáraira kivetni. 
De ez sem sikerült. A minisztérium nem hagyta 
jóvá a megye határozatát, úgy vélekedvén, hogy 
ezzel a megye egész pótadó-kivetö jogát kimerí­
tené, pedig újabb pótadó kivetése egyéb célokra 
is szükséges lehet. Tehát se kormánysegély, se 
megyei segély. Még csak egy mód volt arra, 
hogy ez a nyomorult vasút megépüljön. Az t. i., 
ha a f. hó 12-iki megyebizottsági közgyűlés ke­
resett vagy talált volna valami titulust a letenyei 
vasút segélyezésére. A 12-iki közgyűlés azonban 
nem törte sokat a fejét azon, hogy honnan le­
hetne pénzt szerezni, hanem egyszerűen elfogadta 
az állandó választmánynak oly értelmű javaslatát, 
hogy a vasút fedez .t hiányábaan nem segélyez­
hető. Ezzel aztán befellegzett a letenyei vicinek 
s befellegzett mindnyájunknak, akik elég meré­
szek voltunk ennek a vasuttervnek jövőt, szép 
jövőt jósolni. Agyó tehát letenyei vasút, amely 
most már végérvényesen, feltámadhatatlanu! meg­
haltál, még mielőtt megszülettél volna. Circum- 
dederunt m e ...

•

A tűzoltó-szertár szomorú állapotáról irtunk 
a múlt héten s mert benne vagyunk a szertár­
épület csepülésében, a világért sem tudnánk 
megállani, hogy ne beszéljünk az ugyanabban a

házban levő városi óvodáról. Pukkasztóan ko­
mikus lenne, ha nem lenne szomorú dolog, hogy 
a város nem talált különb helyet az óvodájának, 
mint azt a nedves, siralmas kinézésű viskót ott 
a felső utcában, ahol a tűzoltók szertára is szé­
gyenkezik. Mi, szegény tapasztalatlanok, eddig 
ugv képzeltük egy város közigazgatását, hogy 
mikor pl. óvodát csinálnak, kiválasztanak egy 
erre alkalmas s z á ra z  helyiséget s azt a szük­
séghez képest bebutorozva, ezzel megadják neki 
az ovoda jelleget is. De úgy látszik, Alsólendva 
fog megtanítani bennünket a városi közigazgatásra. 
Alsólendván egyszerűen kiválasztották a legned- 
vesebb, legpenészesebb, legrozogább, tehát leg- 
egészségtelenebb házat és oda tették az ovodát. 
a közegészségügy nagy dicsőségére. És azok a 
szegény gyermekek, akikkel a beiratáskor leszur- 
koltatják az egyforintot, ezért az egy forintért 
sok mással egyetemben kaphatnak a város jó ­
voltából tüdőbajt is. Lapunk hasábjain már 
több ízben igyekeztünk hűen lefesteni az ovoda 
belső világát, abban a reményben, hogy ily mó­
don sikerül az illetékesek figyelmét az óvodára 
ráterelni. Az ovoda azonban ennek dacára máig 
is áll ott, ahol előbb és úgy, ahogy előbb. És 
állni is fog mindaddig, inig valami nagyobbacska 
szélvihar romokba nem dönti és akkor majd 
nem lesz, ahol tönkrenyomoritsa a város a gyer­
mekeinket. Minden városnak erkölcsi kötelessége 
a lakói egészségére ügyelni és kétszeres köte­
lessége a gyermekek egészségét szem előtt tar­
tani. Ezt a kötelességet azonban nem akarják 
nálunk ismerni. Vagy akarják? Szépen akarják!

Az aranyér gyógyítására az orvosok 
százféle módot ismernek, de mindannyian 
egyetértenek abban, hogy a bántalmak és 
az ezt okozó szokványos székrekedés meg­
szüntetésére egy 4 — 5 hétig tartó Ferenc 
József keseriiviz ivás a legmegbízhatóbb 
eljárás. A kura nagyon egyszerű és kelle­
mes: A beteg rendes életmódja folytatása 
mellett reggelenkint éhgyomorra 1,, esetleg 
1 pohár valódi „Ferenc József“ -vizet iszik. 
A baj a legtöbb esetben hamar meg fog 
szűnni, a nyomott közérzés azonban biz­
tosan már néhány nap múlva kellemessé 
fog átváltozni.

—  Egyik eszemmel azt gondolom, hogy: 
igen ; a másik eszemmel azt gondolom, hogy. nem

Hm, h m ... S ezér’ akarsz elmenni?
Ezért biz' a*. Nem olyan magamfajta 

szegény legénynek való a gazd’ uram lánya. Él­
megyek, elfelejtek.

—  Hm, h m ... Gyere be. Ha nem akarsz, 
maradni, kifizetlek.

Gazd ’ uram tűnődve nyit a házba. Jancsi 
szomorúan kullog utána. Jámborul^ köszön s az 
ajtót beteszi. Anikó is benn van. Éppen kovászt 
kever. Jancsira nevet s Jancsinak még a füle 
hegye is elvörösödik.

G azd' uram megáll az. asszonya előtt s 
meggyszáru pipáját megtölti négyessel, meggyujtja 
és szipákolva mondja :

—  Hallod-e, asszony! Jancsi el akar menni
—  Tán csak nem ?!
—  El bizony.
—  Aztán miért?
—  Mert szereti A n ikó t. . .
—  Anikót?
—  Azt.
Anikó olyan lesz, mint a cseppentett piros 

vér. A kovászt nagy hirtelen az asztalra teszi s 
meg sem áll a kamaráig.

Az öregek összenéznek. Az asszony ké rd i:
Ezért akarsz elmenni, fiam?

—  Ezér’. Szegény legény vagyok s Anikó 
nem lehet a párom, nénémasszony.

Gazd ' uram bekiált a kamarába:
— Anikó. . .

—  Mit mond kiend, édes apám ?
—  Jöszte ki a kamarából.
—  Nem én. Szégyenlein magam’.
— Jösz. no. Elég nagy leány vagy.
—  Itt vagyok, édes apám.

Azt mondja Jancsi, hogy szeret.
— Tu u—dóm . . .

Honnét ?
Honnét? Az este mondta, mikor a boci­

kat fejtük.
Ej, Jancsi, Jancsi..

— - Mit parancsol, gazd’ uram ?
— Én semmit. De nagy fába vágtál. 

Tudom, gazd’uram. Hát legyen olyan jó,
adja ki a bérem.

Várj egy kicsit. Anikó, te ! Szereted-e a
Jancsit ?

—  Ne bolondozzon, édes apám !
—  No, no. Szereted-e?
—  Hát ..
—  Igen-e? neme?
—  E n. . .  én . . .  igen . . .
—  Nagyon?

Na a gyón .. .
Gazd’uram megcsavarja szürke fejét és 

egyszerű hangon M ondja:
—  Hát akkor maradj itt, János, ha kedvedre 

van. Anikót neked adjuk, senki másnak.
Jancsi nagyot néz. Bokáit összeüti egysze­

ribe és bátortalan léptekkel megy a mosolygó 
öregekhez.

—  Jó szolgája leszek én gazd’uramnak .. .

Utazások Alsólendván.
Irta: Al-Sólen-Dvay.

IV . ut.

Piku ! —  kiálték benszülött szolgám után
Itt vajok, tekintetes ur.
Rendben van minden ?

—  Aszondom.
Mi az, mit mondtál ?
Mondok, hogy röndben.
No jó ; akkor indulhatunk.

—  Há?
—  Mi az? Te ember, ma nem értelek! 

Milyen nyelven beszélsz velem?
Magyarul, lendvai deiikáteszben.

—  Talán dialektusban?!
Fényé ott egye, akármi. Hova menünk?
Ma, édes Pikum, légy szives engem el­

vezetni a lendvai ligetbe, a parkba, a sétányba, 
vagy nem tudom én, mi van nálatok.

En sem tudok illesmiről, de máj meg­
nézem a zuj Frájerná, talán kapnyi.

Mi az. a „zuj Frájer“ ?
Bőt.

—  Te szegény, hiszen azt nem boltban 
árulják, az kint van a „nagytermészet báj-ölén.“ 
Azt kérdem, nincs-e nálatok olyan hely, ahol sé­
tálni, pihenni lehet?!

—  Honne vóna? Itt van a zaszfalt.
—  De ahol hüselni is lehet?
- -  Ott van a városházába, a bírósági épü­

letbe, meg a berekbe.
—  Szörnyű ember vagy! Érts meg, valami 

zöldet akarok találni a városban.
—  Ja?! Akkor olvassa el Al-Sólen-Dvaynak 

a cikkeit a Híradóban és nézzen a tükörbe.
—  Piku, te egy szemtelen fráter vagy! M ind­

járt kapsz egy pofont.
—  Ja; akkor beszüntetem a munkát és a 

templomtéri „fasor’ -ban felütöm a sztrájktanyát 
és nyelek port.

—  M it beszélsz?... F a so r? ... Hol van? 
Hiszen erről beszélek!

—  Ja? Hát mér nem bcszil? Néma gyérük­
nek még a zannya se éiti a szavát. Hát mennyünk!

A portengerben elcsónnkáztunk a templom - 
térre, az u. n. „fasor“ -ba.

—  Na itt van ! —  szólt szolgáin, mikor 
odaértünk.

—  Hát ez a ti parkotok? ez a ti ligetetek 
és sétánytok?

—  Ez. Hanem mos már kezdem érteni, mit 
kérdezett a zűr! Ugy-e, ollan párokról beszélt?

- M irő l te?
Párokról.

—  Mi az, te?
—  llá t ott lakik a pap.
—  Parókiát gondolsz ?

Azt.
—  Hát én nem azt gondoltam, te pedig 

szamár vagy! De menjünk to vá b b ...
Leeveztünk a Kanizsai-utca felé. Ott a szög­

leten szemközt a „Koronával" —  látok árnyas 
lombot s gyönyörű fákat.

Ott a liget! Piku. a lige t! Ujjé a liget?
—  Ajje . . .  a feje búbja. Az a zuradalmi kert.
—  M iii?
—  A zuradalmi kert. Hanem azér mos már 

tudom, mirül beszélt előbb a zűr. Ja, ollan csak­
ugyan nincs minálunk.

—  Hát ez mi?
- -  Ja ez a hercegé.

Hát nem lehetne azt tőle elkérni a kö ­
zönségnek, a közegészség és egyéb szempontból?

—  Hát tudom én?
Hát nem tudod?

- -  Hat tudom? Persze, hogy persze. Tudom 
hát. Jövőre jár le a jelenlegi bérlet, a város k i­
vehetné bérbe a herccgtü, aztán rendezhetné; 
mer hogy az most úgy se hoz semmit a kony­
hára, igy meg használna a köznek. Hát nem?

- -  Hát nem ?
—  Dehonnem.
—  Igazad van. Bérbe kellene venni. S ahogy 

én gondolom, a herceg —  tekintve a közcélt —  
olcsón, vagy talán ingyen is átengedné a kertet 
a városnak vagy a szépitö-egyesületnek. Csakhogy 
persze azt ö maga nem kínálja, hanem nektek 
kellene mozgatni érte a szátokat.

’Sze ez az! Ezt beszélem én is. Csakhogy 
minket nehéz ám megmozgatni!

Tudom, tudom, —  sóhajtottam szomorúan.



Az erdő titka.
A g yo n lő tt vadorzó .

Saját tudósítónktól. —

Még .1 múlt hónap második napján történt, 
hogy a városunktól nem messze eső a ls ó -  
sze m e n y e i erdőben agyonlőve találták V r a n o - 
v ic s  Tamás damásai (Domasinec) ismert vad­
orzót. A megindított csendöri nyomozás folyamán 
kiderült, hogy Vranovicsot úgy lőtte* agyon, még 
pedig minden valószínűség szerint kedvenc fog­
lalkozása : orvvadászat közben, mert mellette fe­
küdt a fegyvere is.

A dobri-i csendórség ezen az alapon ku­
tatni kezdett a gyilkos után, ez azonban koránt­
sem ment könnyen. A gyilkos nem hagyott maga 
után semmi nyomot s a gyilkosság is olyan ko­
rán a hajnali órákban történt, hogy tanúja sem 
lehetett a véres esetnek. A csendórség tehát 
kénytelen volt azzal beérni, hogy egyellóre csak 
a sötétben tapogatott, mígnem a véletlen rávezette 
a gyilkos nyomára.

Napok, sőt hetek mnílottak el a véres eset 
óta, mikor a nyomozást teljesítő csendőrök ér­
deklődni kezdtek azok után, akikkel Vranovics 
együtt szokott vadászni. Ki is nyomoztak két 
vadorzót, névszerint T ö k ö l i  Jeromos és P e r á s z 
Istvánt, akikről beigazolódott, hogy Vranovicscsal 
együtt szokták pusztítani a szemenyei erdő vad­
jait. Tökölil és Perászt tehát bccitálták a csendőr- 
ségre és ott a két embert faggatni kezdték a 
gyilkosságra nézve. A kél vadorzó kétségbeeset­
ten tiltakoztak az ellen, mintha részük volna a 
gyilkosságban, de mikor a csendőrök azt kér­
dezték tőlük, hogy hol tartózkodtak a gyilkosság 
idejében, mindketten szörnyen zavarba jöttek s 
nem tudtak clfogadha'ő magyarázatot adni.

Tökölit és Perászt ezután a csendőrök le­
tartóztatták és bekísérték a kir. járásbíróság fog­
házába. Itt hat napig. f. hó 6-áig voltak vizsgá­
lati fogságban, amikor Tököli Jeromos beismerte, 
hogy ö lőtte agyon Vranovils Tamást. Tököli 
azzal védekezik, hogy —  a szőlőbe igyekezvén, 
az erdőn vitt keresztül az utjok, ahol vadászni 
kezdtek. Vadászat közben véletlenül lőtte meg tár­
sát, mikor egy szép nagy szarvast akart elejteni. 
A valószínűség azonban az mellett bizonyít, hogy 
Tököli nem véletlenül, hanem gyilkos szándékkal 
lőtt Vranovicsra, akire valamiért haragudhatott. 
Perász állítása szerint nem volt jelen a gyilkos­
ság alkalmával, de azért —  Tökölivel együtt 
őt is fogva tartják a vizsgálat érdekében.

ALSOLENDVA, 1911.

H Í R E K .
—  Szem élyi h ír .  N a g y  Albert, az Esterházy 

hercegi hitbizományi uradalmak kormányzója, az 
elmúlt hét több napján városunkban időzött h i­
vatalos ügyekben.

—  M ándy Sám uel A lsólendván. Kántor- 
jánosi M á n d y  Sámuel, a baranyaszentlörinci 
kerület országgyűlési képviselője, földbirtokos és 
az alsólendva-nempthy uradalmak bérlője, pén­
teken automobilon városunkba érkezett. Innen 
rövid időzés után Lentibe ment át, ahol lapunk 
zártakor is tartózkodik.

—  C sendörségünk szemléje. R ó m a y  
lléla, székesfehérvári csendőrkerületi törzsliszt, 
csendőr-őrnagy, folyó hó 14-én városunkba érke­
zett s másnap szemlét tartott a helybeli csendőrőrs 
felett.

—  F ő ú ri eljegyzés. Belatincról jelentik: 
Az ősi battyánfalvai (rakicsányi) kastélyban főúri 
nász készül. A család szép virágszálát, néhai 
S a i n t J u l ié n  Kelemen gróf salzburgi helytartó 
és neje, B a t th y á n y  Georgina grófnő leányát, 
Saint Julién Ilona grófnőt eljegyezte D ii re k he i m 
Alfréd gróf nagybirtokos, az osztrák főnemesség 
egy előkelő tagja.

Egyházm egyei h ir . N o v á k Dezső 
szepetneki segéd'.elkészt a szombathelyt harma­
dik rendszeresített hitoktatói állásra kinevezték. 
Helyébe küldetett S i l tó  Ferenc c s e s z  t r e g i 
segédlelkész, ennek helyébe peuig Csesztregre 
Be d ic s  Mihály uj áldozár jön.

Kinevezés. A m. kir. igazságügyminiszter 
B e rk e s  Béla zalaegerszegi kir. törvényszéki d ij- 
nokot a körmendi kir. járásbírósághoz Írnokká 
nevezte ki.

E ljegyzés. F e h é r  Ferenc budapesti 
müasztalos eljegyezte T o rn a  Erzsi kisasszonyt 
Alsólendván.

Á thelyezés. L e g e n y  Elemér alsólendvai 
Máv. hivatalnokot, lapunk jeles-tollú szorgalmas 
munkatársát, a szombathelyi üzletvezető a m. kir. 
államvasutak Budapest —  Győr- Fehring— gráczi 
fővonalának Szentgotthárd állomására helyezte át.
—  Legény Elemér két esztendővel ezelőtt került 
vasúti állomásunkra s ez alatt az idő alatt nagy­
számú ismerősre és jóbarátra tett szert, akik most 
bizonyára őszintén fájlalják a nem közönséges 
műveltségű fiatalember távozását. Legény Elemér 
állandó nagy elfoglaltsága dacára is tudott ma­
gának időt szakítani arra, hogy jóbarátai számát 
szaporítsa s részt vegyen a társadalmi életben, 
és ami ideje még azon felül maradt, azt lapunk­
nak, az ö dolgozatait mindenkor szívesen fogadó 
olvasó-közönségünknek áldozta fel. Munkatársunk 
távozása nagy veszteség aranyifjuságunkra nézve 
is, melynek ö egyik szimpatikus, kedveit tagja 
volt, de a legnagyobb veszteség bennünket ért, 
akik ezúton mondunk neki őszinte istenhozzádot, 
kívánva néki, hogy pályáján kisérje a szerencse 
állandó csillaga s eközben tartsa meg lapunkat, 
melynek hisszük —  továbbra is hűséges'munka- 
társa marad, kedves emlékezetében.

Vasúti h ir .  A Szentgotthárdra áthelye­
zett L e g é n y  Elemér pótlására a szombathelyi 
üzletvezető A lb e r t  Ferenc forgalmi dijnokot 
helyezte állomásunkra.

Csizsek K áro ly  igazgató . Mint 
örömmel értesültünk, C s iz s e k  Károly lendva- 
hosszufalui tanító, a népnevelés egy régi munkása, 
ig a z g a tó v á  avanzsált. A tanfelügyelő ugyanis 
leirt Csizseknek, hogy a vallás- és közoktatás- 
ügyi miniszter f. évi szeptember hó 1-én kelt 
46027. sz. rendeletével, évi 200 korona igazgatói 
pótlék élvezete mellett —  érdemeinek elismeréséül
—  igazgatónak nevezte ki.

Betiltott állatvásár. A Cserföklön 
(Cserencsóc) és környékén fellépett száj- és 
körömfájás miatt a holnap, azaz hétfőn 
Cserföldön megtartandó országos vásárra 
a hasított körmit állatuk felhajtását A  r va y 
Lajos alispán megtiltotta.

—  Izr. is ten tisz te le te k sorrend je . A hely­
beli izraelita templomban az istentiszteletek a f. 
hó 17-ikén megkezdődő bűnbánó (Szelichósz) 
napokon és az utánuk következő nagy-ünnepe­
ken az alábbi időpontokban veszik kezdetüket: 
Szelichósz az első napon és Erev Róshasónó 
napján, azaz szeptember 17-én és 22-én reggel 
5 órakor; Szelichósz a többi napokon reggel 6 
órakor; Sáchárisz Róshasónó kél napján, szept. 
23-án szeptember és 24-én 6 órakor; Muszáf 
Róshasónó két napján d. e. 0 órakor; Mincha 
Róshasónó két napján délután 4 órakor; Mincha 
hétköznapokon délután 1 ,6 órakor; Mincha Erev 
Jómkipur napján október hó 1-én délután 3 óra­
kor; Kol Nidre délután 1 „ö órakor.

—  Tűz az ivá n kó c i e rdőben. Kedden 
délután 1 órakor hirtelen alarmirozták tűzoltóin­
kat. A tűzoltókat a városunktól mintegy 3 km. 
távolságra fekvő u. n. ivánkóci erdőhöz hívták, 
amely ismeretlen okból kigyulladt. Mire azonban 
tűzoltóink kiértek, a könnyen veszedelmessé vál­
ható tűz elaludt. Az erdőből, amely a közbirto­
kosság tulajdona, körülbelül két boldnyi területen 
elégett.

Uj b a la to n i te le fo n á llo m á s . A pécsi 
posta- és távirda-igazgatóság értesítése szerint 
a Balaton melletti Lclle és Balatonfüred között 
fekvő S z á rs z ó  községben a keresk. miniszter 
állal engedélyezett telefonközpont megnyílt.

ALSOLF.NDVAI HÍRADÓ

A m uraszom bati követ becsülete. —
A múlt évi általános választások alkalmával 
Muraszombatban és a kerületben, mint egyebütt, 
gombamódra termett a kortesnóta. Az egyik kor- 
tesnótáhan úgy vágott a rim, mint az inkriminált 
mondat állítja, hogy H a r t n e r  üéza vaskeres- 
kedő, a muraszombati kerület követe, megcsalta 
dr. P o rk o l áb Mihály celldömölki ügyvédet, volt 
képviselő-jelöltet is. A választás után Hartner 
Géza egyenesen a szombathelyi kir. törvényszékre 
szaladt, ahol sajtóügyi feljelentést tett a csípős 
vers szerzője ellen. A szerzőt azonban nem si­
került kinyomozni, a bíróság tehát a fokozatos 
felelősség alapján B a l k á n y i Ernő nyomdatulaj-
d.'iios, lapunk kiadója ellen indította meg az el­
járást, mert a vers kiádónknak muraszombati 
nyomdájában nyomatott. A törvényszék vádta­
nácsa azonban még a múlt esztendőben meg­
szüntette az eljárást Balkányi ellen. H a r tn e r  
Géza, akinek nagyon fájhatott a kortesnóta, fel- 
folyamodással élt a győri kir táblához, a mely 
Balkányit vád alá is helyezte. —  Ebben az ügy­
ben a főtárgyalást szombaton, f. hó 9-én tartotta 
meg a szombathelyi kir. törvényszék. A büntető 
tanácsban dr. K ov á c s Gyula elnökölt, szavazó- 
birák voltak dr. G ia y  Frigyes és dr. H a va sy  
Béla. Hartner Géza, bár egész nap Szombathelyen 
tartózkodott, nem jelent meg a tárgyaláson, ha­
nem dr. G esz ne r Imre szombathelyi ügyvéddel 
képviseltette magát. Balkányi védelmét C z i f r á k  
János dr. muraszombati ügyvéd látta el. A 
bíróság fclolvastalván az inkriminált kortesnótát, 
Balkányi kihallgatásával folytatta a tárgyalást. 
Balkányi kijelentette, hogy nem érzi magát bű­
nösnek. Ö Alsólendván lakik, a kortesnóta pedig 
muraszombati nyomdájában lett kinyomtatva, igy 
csak a vers kinyomatása után szerzett arról tu­
domást. A vers szerzőjének kilétét r.em tudja s 
azt sem, miként kerüli nyomdájába a kézirat. De 
egyébként is csodálja, hogy Hartner Géza sérel­
mesnek tartja ezt az ártatlan kortesnótát, holott 
amikor az újságok megírták róla, hogy eladta 
magát 25 ezer koronáért a munkapártnak s aztán 
cserbenhagyta a pártot, csak egy szóval sem til­
takozott a súlyosan diffamáló közlemények miatt.

Ezzel befejezést is nyert a bizonyítási eljárás 
és a bíróság üeszner ügyvéd vád- és Czifrák 
ügyvéd védbeszéde után meghozta ítéletét, mely­
ben Balkányi Ernőt a fokozatosság elve alapján, 
az enyhítő körülmények figyelembevételével, rá­
galmazás vétsége miatt 30 korona fő- és 20 kor. 
mellékbüntetésre ítélte és elmarasztalta a per­
költség megfizetésében. Balkányi és védője ter­
mészetesen felebbeztek az Ítélet ellen.

Ta nü g yi kinevezés. H o rv á th  István 
káptalani helynök N é m e th y  János bántornyai 
kántortanitót, a tanügy terén kifejtett sok évi 
eredményes működésének elismeréséül, valamint 
hogy az iskolavezetés egyöntetűbb legyen, igazgató- 
tanitónak kinevezte.

Z a lavárm egye  közgyűlése. Zalavár- 
megye törvényhatósági bizottsága hétfőn és foly­
tatólag kedden tartotta szeptemberi rendes köz­
gyűlését A rv a y  Lajos alispán elnöklete alatt. A 
közgyűlés legfontosabb tárgya az állandó választ­
mánynak lapunkban is ismertetett javaslata volt, 
a versed híres átiratokra vonatkozólag. Az állandó 
választmány javaslatához elsőnek Bős n yák Géza 
orsz. képviselő szólott. Beszédében felhívta a köz­
gyűlést, hogy az állandó választmány javaslatá­
hoz képest, Versec városnak azt az átiratát, mely 
tiltakozik az obstrukció ellen, tegyek irattárba. 
Indítványozta, bogy a közgyűlés riltakozzék a 
katonai javaslatok ellen és követelje az általános, 
egyenlő és titkos választójog törvénybe iktatását. 
A közgyűlés Bosnyak Géza indítványát többek 
hozzászólása után elfogadta. A közgyűlésen fel­
szólalt E i t n e r Zsigmond országgyűlési képvi­
selő is, aki tiltakozott azon rágalom ellen, hogy 
ö nem akarja őszintén az általános, egyenlő és 
titkos választói jogot. —  Ezután az argentínai 
husbehozatal ellen tiltakozott a közgyűlés, majd 
pedig kisebb-nagyobb megyei ügyek tárgyalá­
sára tértek át.

VASARNAP, SZEPTEMBER 10.
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A m egvalósulás fe lé . A Szenthárom­
ság* hegyi Hadik-mumia méltó állapotba helyezé­
sére a városi képviselő-testületből alakult bizott­
ság, melynek élén R a f fc n s p e r g e r  József, dr. 
J ó z s a  Fábián és M a ty a s o v s z k y  Vince álla­
nak, már nagyjában megállapodott a terv kivite­
lére nézve. Az általunk gyűjtött 1000 koronából 
végre kiemelik szégyenletes helyzetéből azt a le­
gendás alakot, amely éveken át, egészen addig, 
mig mi kezünkbe nem vettük az ügyet, a leg- 
elhagyoltabb állapotban volt. A bizottság a ren­
delkezésére álló ezer koronából egy bizonyos 
összeget Hadik-misealap címen letétbe helyez s 
ennek kamatjából évente fent a Szentháromság- 
kápolnában a lovag lelkeíidvéért egy-egy misét 
szolgáltat. A bizottság az üvegkoporsóba való 
helyezést még az idei őszre tervezi s erre az 
ünnepségre meghívja a lovag leszarmazottait.

H uszárok á tvo n ulá sa. A Regedében, 
Gráfban és Marburgban állomásozó cs. és kir. 
Hi-ik huszárezred tisztikara és legénysége, a bala- 
tonmenti nagygyakorlatról hazamenőben vasár­
nap délelőtt városunkba érkezett. A huszárok 
másnap reggelig tartó pihenés után folytatták ut- 
jokat állomási helyük felé.

Á lla tegészségügy A gyeityánosi kör­
jegyzőség területen uralkodott száj- és körömfájás 
a múlt héten megszűnt.

C s e rfö ld i csendélet. Szombaton este 
ütlegelt puffogása, revolverlövés és a viaskodók 
hangos lármája tette zajossá a cserföldi i ’ollák- 
tele vendéglő külüben csendes környékét. Úgy 
történt a dolog, hogy midőn T o m p a  Iván, P o l-  
lák  Izidor és K u s te c  János cserföldi lakosok 
a korcsmában szép csendben iszogattak, egy­
szerre beállított a korcsmába két erősen ittas 
adorjánfalvai ember. S z ín e j Iván és M é r t ik  
Mátyás és mindjárt azzal kezdték, hogy a három 
cserföldit szidalmazták. Ebből verekedés támadt 
s egy késszurás olyan szerencsétlenül érte Mertik 
hasát, hogy a belei rögtön kiforduljak. Merőket, 
kinek sérülése életveszélyes, dr. Skrilecz Mihály 
muraszombati orvos vette ápolás alá. Az esetről 
jelentést tettek az alsólendvai kir. járásbíróságnak.

Nagy erdőtűz a járásban. Szerdán 
—  mint tudósítónk írja -  igen nagy erdőtűz 
pusztított Lendvavásárhely és Bántornya között. 
A tűz délelőtt ugv tiz óra tájban keletkezett az 
erdőben és a nagy szél és szárazság folytán igen 
rohamosan terjedt, úgy, hogy néhány óra múlva 
közel 2 kilométernyi terület állott lángokban. A 
tüzet óriási erőfeszítéssel csak késő este sikerült 
lokalizálni. Addigra —  hír szerint —  mintegy 
háromszáz hold elégett. A tűz oka ismeretlen. 
Az erdő herceg E s te rh á z y  Miklós tulajdona.

A .Vasárnapi Újság" szeptember 17-iki s/.inu 
sok erdedes képei ko/ol a Nemzeti Szalon őszi kiállításá­
ról. Edison budapesti látogatásáról (köztük Bér Dezső 
ügyes rajza), a nemzetközi presbvteri kongresszus duna- 
örsi látogatásáról, a pozsonyi l ’etófi-szobor leleplezéséről, 
a margitszigeti nagy katona-hangversenyről, a dunántúli 
lovas-hadgyakorlatokról, Helena s/erb hercegnő házassá­
gáról. a repülőgépek repüléséről a francia hadgyakorlatokon 
a kolera miatt vesztegzár alá helyezett hajókról, a gödöl­
lői uj villamosvasutrol. stb. Szépirodalmi olvasmányok: 
Kaffka Margit regénye. Lengyel Géza novellája, Kosztolányi 
Dezső és Elek Alfréd verse, Atherton angolból fordított 
regénye, cgyébb közlemények : ezikkek a londoni Lloydról, 
a láthatatlan égitestekről, tárcacikk a hétről s a rendes 
heti rovatok. Irodalom cs művészet, sakkjáték. stb.

A .V.isirn.1,11 l'js.ig* előfizetési ara negyedévre öt 
korona, a .Vilagkr<mika“ -val együtt hat korona. Megrende­
lhető a „Vasárnapi l'js.ig" kiadóhivatalában (Budapest. IV. 
kér. Egyetem-utca 4 szám). Ugyanitt megrendelhető a 
„Képes Néplap . a legolcsóbb u ság a magyar nép szá­
mára. félévre két korona 40 fillér.

H alá los esés a s z ilva fá ró l. J á m b o r 
Sándorné lendvaujfalui asszony folyó hó 3-án 
szilvát szedett egy magas fáról Szedés közben 
elvesztette az egyensúlyt, leesett a fáról és azon­
nal szörnyet halt.

—  Az ő rm e ste r pénze. A vasárnap vá­
rosunkba érkezett huszárezredből egy század le­
génység l'etesházára is került. Olt volt a Petes- 
házára szállásoltak között M e z e i János őrmes­
ter is. aki keservesen fogja megemlegetni a pe- 
tesházai pihenőt. Mezei őrmester vasárnap dél­
előtt gusztust kapott egy kis csirkepecsenyére, 
miért is elment üzv. T r o p s z  Imréné házához, 
hol két kis csirkét ki is alkudott. Mig Tropszné

a csirkék összefogdosásával foglalkozott, az őr­
mester a közel liatszáz koronát tartalmazó duz­
zadt pénztárcáját az asztalra tette. Egyszerre a 
pénztárca eltűnt és hiába keresték, nem keriiit 
elő. A lopással a szobában tartózkodó özvegy 
Gyurica Vendelnét gyanúsítják, aki másnap iii 
Alsólendván több üzletben nagyobb bevágásokat 
eszközölt. Gyuricáné tagadja a lopást, de azért 
a csendőrök letartóztatták és bekísérték az alsó­
lendvai kir. járásbíróság fogházába.

A D éli V asul és a lka lm a zo tta i. .Meg­
írtuk, hegy a Déli Vasút munkásai sérelmei orvos­
lása céljából Nagykanizsán népgyülést rendeznek. 
A munkások népgyiilését bejelentő kiáltványainak 
azonban nem lett meg a kellő hatása, amennvi- 
bvii a korábbi, Nagykanizsán megtartott gyűlé­
seken összefoglalt kívánságok nagy részét a va­
súttársaság máig sem intézte e]. A vasutas mun­
kások 25 tagú bizottsága most mint N a g y ­
k a n iz s á r ó l  írják újabb harcias hangit 
felhívást bocsátott ki. amelyben a népgyíilés 
határnapjául október hó 1 -ét jelölte meg.

Szerencsétlenül já r t  bticsusok. F. hó
8-án búcsú volt Bucsuszentlászló községben. A 
búcsúra többen elmentek Alsólendva vidékéről, 
igy Kislakosról is s másnap ki gyalogszerrel, ki 
kocsin, ki neg vonattal tért vissz i a községébe. 
S z a b ó  Ferencné, B a lo g h  Józsefné és S za b ó  
Györgyné kislökosi asszonyok a búcsú után vo­
nattal jöttek Csömödérig, ahol már várt reájuk 
S z a b ó  Pál kislakosi lakos a kocsijával. Alig, 
hogy az asszonyok a kocsin elhelyezkedtek, a 
tovább induló vonat zajától n kocsi elé fogott 
lovak megbokrosodtak és a kocsit egy mély 
árokba borították. A kocsiban ülök magas ívben 
repültek ki a kocsiból és mindnyájan életveszé­
lyesen megsebesültek. A kocsi darabokra tört s 
a megvadult lovakat csak a szomszéd község­
ben tudták megfékezni.

M e g lő tt va dő r. A hármasmalomi erdő­
ben pénteken este felé rálőttek V a rg a  István 
petesházi vadőrre. A lövés Vargát a combján ta­
lálta és súlyosan megsebesítette. Vargának volt 
annyi ereje, hogy a merénylő után vetette ma­
gát, de elfogni nem tudta, mert az az erdő sűrű­
jében eltűnt. Varga azt hiszi, hogy a merényietet 
F e h é r  József petesházi lakos követte el. Varga 
ugyanis kevéssel a merénylet elkövetése előtt 
orv vadászaton érte Feliért, akivel egy kis szóvál­
tása is támadt. Feliért tagadása ellenére a csend- 
őrség letartóztatta és bekísérte az alsólendvai 
kir. járásbiióság fogházába.

-  Valóságos Emke-számot produkáltak lapjukkal e 
lu'Vti a/ „Ország-Világ- szerkesztői : Varadi n„t.i| , , 
!‘J 'k Zsignio.-id dr. Egy erdek -s cikkelyben ismertetve a i 
a/ igazán kalap megemelésre késztető munkásságot, m .., 
k i/niii.'e! '.I -g>eceteink legielentékenyebbike ;i/ l'iiikv
az erdélyi magyarság megtartása es kulturális színvonalra 
emelese érdekében mostani negyedszázados jubileum ii • 
kifejtett : nagyszámú érdekes ilusztrácim mutat be a/ érd •- 
lyi nevezetességekről, s a kulturegyesület nagyr if ••'■•szí •
dolgában érdemeket szerzett fér iáin és honleán ainVkr.Vu! 
nem kevesebb mint nyolcvankettőnek tara élénk a tóto 
mechanikus utón készült képmását. A világhíres francia 
és angol képes lapok sem lehetnének többre képesek 
mint az Ország-Világ, nelynck minden egyes szarná i 
meglátszik a szerkeaziok szeretettel teljes buzgalma es a 
ki.nl 1 ii a c ■ ...do/atk- >/>epe. A/ Ivükére \ . .i:.i:> /,. |;,..H.'j. 
nagv sokaságán kívül Kaufman Angelikától és Jan V ■niu- 
ertol latunk e számban egy-egy kedves reprodukciót, s 
ezenfelül még vagy ti/ érdekes zsánerképet. A lap válto­
zatos. ügyes összeállítású szövegrészében pedig a kitűnő 
szépirodalmi dolgozatoknak egesz serege köve;i egymást 
Betűrendben véve: Bányász László dr.. Berki Miklós. 
Esty Jánosné, l'a lk Zsigniond dr., Jagadielt Kálmán ftosen 
b.aeh Katicza. Chusterne Csekmanek Ilona. Törökne Kováé-. 
Ilermiu es Varadi Antal nevei azok. amelyekkel az O rs /a - 
Világ e számában találkozunk.

Nagy tűz M ura szerda h e lye n . Csütör­
tökön délután - a változatosság kedvéért —  a 
szomszédos Muraszerdahelyen aratott a vörös­
kakas. Igen, aratott, mert rövidebb idő alatt annyi 
lakóház és melléképiilet, amennyi Muraszerda­
helyen elégeti, el sem éghetett volna. A tűz kora 
délután keletkezett, B a k  á c s  Antal portáján 
Bakacsék a mezőre igyekeztek s mielőtt elindul­
tak volna, Bakacs pipára gyújtott. Valószínűleg 
az eldobott gyufától tüzet fogott a száraz fii, 
mely meggyujtotta a közelben álló szalmakazlat. 
A kazalról átcsapott a tűz Bakacs lakóházára, in ­
nen a pajtára, innen a szomszédos házra. Sok 
száz ember gyűlt össze a vész színhelyén, ki 
csáklyával, ki vödön el, ki meg szivattyúval ment 
a vész elnyomására, de minden erőlködés hiába­
valónak bizonyult a rettenetes elemmel szentben. 
Délután 4 órakor egész csomó ház állott lángok­
ban s ekkor a muraszerdahelyiek besürgönyöz- 
tek Alsólendvára a tűzoltókért. Fél öt órakor ért 
állomásunkra a sürgöny, amikor Mumszcrd.i- 
hoiyen egy egész utca égett, de tűzoltóink 
nem tudjuk, miért nem mentek a szoronga­
tott niuraszerdaltelyiek segítségére. Késő esiéli ■ 
tartott a tűz, amikorra 4 lakóház, 12 pajta, s>>k 
egyéb melléképület és állat égett el. Akár, mely­
nek csak egy része térül meg, jelentékeny.

Pályázati hirdetmény.
Az Esterházy hercegi hitbizományi javakhoz tartozó, Zalavármegyében 

fekvő következő bércsoportok 1912. év november hó l-töl kezdodőleg 
legalább tizenkét évre bérbeadók:

1. Lendvanjfalu Aligvár 2427 kát. -hold 723 -öl kiterjedéssel
2. Petesháza- Pince 1146 76 n
3. Gyertyános-Oyulapuszta 643 „ 24 „
4. Rédics-Szabólakos 1016 1301
5. Hidvég 217 „ 289 „ n
6. Nyakasháza 359 „ 1077 „ „
7. Filóc 398 1168
8. Zsitkóc 334 12
9. Kerkakutas 474 1000

10. Lenti-Lentikápolna 1746 681
11. Lentiszombatliely-Gálos 691 498
12. Pördeföld 1153 196 »
13. Bánoksztgyörgy-Lasztonya 2162 „ 327 „ „

Mindösszesen 12.770 kát. hold 972 _.-öl
Az ajánlatok kellő referenciákkal, melyek az illető ajánlatot tevő 

eddigi működésére, vagyoni viszonyaira és személyi állapotára vonatkozzanak, 
a hitbizományi j'avak kormányzóságához Eszterházára (Sopron 
vármegye) 1911. október hó 31-ig adandók be.

A bérbeadó birtokra vonatkozó bővebb adatokra nézve az alsólendvai 
hercegi gazdasági intéző ad felvilágosítást, hol a hivatalos órák (9-12 
és 2-0) alatt f. év október 31-ig a bérleti feltételek is megtekinthetők.

Alsólendva, 1911. szeptember hó 12-én.
Nagy Albert

kormányzó.
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3878 '.111. tkv. sz.

Árverési hirdetmény kivonata
Az alsólendvai kir. járásbíróság mint tkvi 

hatóság közhírre teszi, hogy dr. Chilkó Sándor 
végrehajtatnak Szúnyog Pálné Németh Ráchel 
reszneki lakos végrehajtást szenvedett elleni K it. 
kor. ‘18 fill. tőkekövetelés és jár. iránti végre­
hajtási ügyben a zalaegerazegi kir. törvényszék 
(az alsólendvai kir. járásbíróság) területén levő 
a reszneki határban fekvő:

1 a reszneki 20 sz. tjkvben A f  I 4. sors/. 
257 6, 341 a, 522 b, 567 a. hrsz, alatt felvett 
(rét a’ zsibalja dűlőben, szántó a sötétes dűlőben, 
szántó a rétgyakori dűlőben, szántó a hosszú 
dűlőben) ingatlanokra összesen 550 kor.;

II. az ottani 24. sz. tjkvben A f  4 5. sorsz. 
872.053. hrsz. a. felvett (rét a hollócserta dűlő­
ben, rét a baksa-aljai dűlőben) ingatlanoknak a 
B. 4. sorsz. szerint Szunyogh Pálnét illető ré­
szére 335 ko r.;

III. az ottani 71. sz. tjkvben A f  2 ... sorsz. 
.142., 144,. 421., 572., 604., 819., 902. hrsz. alatt .
felvett (ház 68. sz. alatt udvarral és kerttel a I 
beltelekben, szántó a beltelekben, szántó a külső 
gallas dűlőben, szántó a berekdülöben, szántó 
a külsőtelek dűlőben, rét a sárberek-dűlőben, rét 
a gáborréten) ingatlanoknak a B. 9. sorsz. sze­
rint ugyanöt illető részére együttes 680 kor.;

IV. az ottani 342. sz. tjkvben A f  1. sorsz.
5 18, b. hrsz. alatt felvett (szántó a rétgyakor dűlő­
ben) ingatlannak a B. 2. sorsz. szerint ugyanöt 
illető részére 198 kor.;

V. az ottani 356. sz. tjkvben A f  1. sorsz. 
alatt felvett (ház. 21. sz. a. udvarral es kerttel) 
ingatlannak a B. 5. sorsz. szerint ugyanöt illető 
részére 619 kor. ezennel megállapított kikiáltási 
árban és pedig: az l. alatti ingatlanra C. 3. sorsz. 
szerint a 3585 1890. tk. sz. végzéssel özv. Kulcsár 
Istvánné szül. Nagy Verona javára bekebelezett 
tartási jog, illetve kikötmény teljes fentartásával 
az árverést elrendelte és hogy a fentebb meg­
jelölt ingatlanok

1911. o k tó b er hó 3-án d é le lő tt 9 ó ra ko r

Résznek községházánál a megállapított kikiáltási 
áron alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lanok becsárának 10%-át készpénzben vagy az 
1881. LX t.-c. 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számitett és az 1881. nov. 1-én 3333 sz. a. kelt 
ig. miniszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
vagy az 1SS1. LX. t.-c. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhelyezésé­
ről kiálltott szabályszerű elismervényt átszolgál­
tatni.

A kir. jbiróság tlkvi hatósága.
Aisólendván, 1911. jttnius 28.

V id r a ,  kir. jbiró.

H S r H í i f j u t á n y o s á n  fe lvé te tnek 
I l i i  U C I C o C t l  e la p  k ia d ó liiv a ta la b a n

4513 911 tkvi szám.

Árverési hirdetmény kivonata
Az alsólendvai kir. jbiróság mint tkvi ható­

ság közhírré teszi, hogy M iihr Jó/si t radkersburgi 
lakos végrehajtatnak Mujdricza István hclatinc/i 
lakos végrehajtást szenvedet' elleni 200 K töke 
követelés s járulékai iránti végrehajtási ügyeb n a 
zalaegerszegi kir. törvényszék (alsólendvai kir. 
járásbíróság) területén levő r.eve/ctt végrehajtást 
szenvedett nevén álló I. belatinczi 6-1. sz. tjkvben 
A f  4. sorsz. 509. hrsz. alatt felvett (legelő a 
pázniki dűlőben) ingatlanra 765 kor.;

II Ugyanottani 310. sz. tjkvben A |  I. 
sorsz. 81. hrsz. a. alatt felvett (ház 120. sz. a 
udvar és kert) ingatlanra 936 kor. ezennel meg­
állapított kikiáltási árban az. árverést elrendelte 
s hogy a fentebb megjelölt ingatlanok az

1911. o k tó b e r 2. nap ján d. e. 10 ó ra k o r

Belatincz községházánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is 
eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lanok becsárának 10" „á t vagyis 75 kor. 50 fill. 
és 93 kor. 60 fil.ért készpénzben vagy az. 1881. 
LX. t.-c. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított 
és az 1881. évi november hó 1-én 3333 sz. a. 
kelt m. kir. 1. M. r 8. §-ában kijelölt óvadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az. 1881. LX. t.-c. 170. §-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről k i­
állított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A kir. jbiróság mint tlkvi hatóság
Alsólendva, 1911 junius hó 20.

Vidra s. k. kir. jbiró.

Az iz r. ünnepekre
i ajánlok

Imakönyveket, naptárakat
i a le g ju tá nyo sab b  ára kon . -------

; B a lk á n y i  E rnő , A lsó le n d v a .

Aisólendván, a Felső-utcában 
egy 2 utcai, 1 udvari szobából, 
előszobából, konyhából, élés­
kamrából és a szükséges mel­
lékhelyiségekből álló l a k á s  
dec. 1-ére kiadó. Bővebbet 
Tivadar Ferencnél Alsólendva

3862 911. tkvi. sz.

Árverési hirdetmény kivonata
Az alsólendvai kir. jbiróság mint tlkvi ha­

tóság közhírré teszi, hogy Schönwald Jak .b és 
fia cég végrehajtatnak líervarics Jánosné. Dcx 
Teréz’ végiehajúst s zen vedelt elleni 350 korona 
tőkekövetelés es jár. iránti végrehajtási ügyében 
a zalaegerszegi kir. törvényszék (alsólendvai kir. 
járásbíróság területén levő Alsó endva községben 
fekvő, .1/ alsólendvai 134*1 »z tjkvben A -j I 
soisz 136. hrsz. alatt felvett ingatlanra (keit a 
bel elekbe) 2849 kor. ezennel megállapított k ik i­
áltási árban az árverést elrendelte és hogy a 
fentebb megjelölt ingatlan az

1911 évi szeptem ber 25. n ap ján  d. e. 9 ó ra ko r

a kir. jbiróság mint telekkvi hatóság hivatalos 
helyiségében megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lanok becsárának 10" „-át vagyis 284 kor. 90 lili. 
készpénzben az. 1881. LX. t. c. 42. § ában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881 évi november 
hó 1-cn 3333. sz. a. kelt ni. kir igazságügyim 
nisteri rendelet 8. ij-aban kijelölt óvadékkepes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX t. c 17u §-a éneimében a bánat­
pénznek a bíróságnál történt elöleges elhelyezé­
séről kiállított szabályszerű elismei vényt átszol­
gáltatni.

A kir. jbiróság mint tkvi. hatóság. 
Alsólendva, 1911. junius hó 24.

V id r a ,  kir. jbiró.

Vasuti menetrend.
Érkezés.

Zalaegerszeg fe lö l: Reggel 6 óra 25 perckor
Délután 2 „ 17 „
Este 8 ,. 27

Csáktornya fe lö l: Reggel 6 „ 55
Deiután 2 „ 03 „
Délután 5 „ 21

Indulás.

Csáktornya felé: Reggel 6 óra 34 perckor
Délután 2 „ 27 „
üsté 8 „ 43 „

Zalaegerszeg felé: Reggel 7 „ 10 „
Délután 2 „ 18
Délután 5 n 36 „

Eladó bútorok.
2 szoba (egy ebédlő és egy liá ló) bútor 

és konyhaberendezés eladó dr. STRASSER 

ÁR M IN N ÉN ÁL Aisólendván, Tivadar-hnz.

Jó ruhához jó  szap­
pant használjunk! —

Finom fehérneműjének, drága le­
pedőinek, finom csipkéinek és 
hímzéseinek mosásához c s a k is  
t i s z t a  ió szappant használjon. 
Győződjön meg róla, hogy az 
igazán kitűnő szappan használata 
milyen előnyös. A saját érdeké­
ben kérjük, hogy az ö s s z e s  
szappanok közül a legjobbat, a 
SCHICHT „SZARVAS" MOSÓ­
SZAPPANT vásárolja. —  Az ö n  
háztartásában semmi sem olyan 
rossz, hogy azt k ö z ö n s é g e s  
szappannal kellene mosnia. —  
Mosson mindent a SCHICHT 
„S ZA R V AS " MOSÓSZAPPAN­
NAL, mert legnagyobb kiadós­
sága folytán ez a le g o lc s ó b b  

szappan.

Mossunk csakis =  
Schicht-szappannal!!

A ruha kétszer olyan sokáig fog 
eltartani, mint azelőtt és még 
akkor is olyan lesz, mintha tel­
jesen uj volna. —  A SCHICH T 
„S Z A R V A S " MOSÓSZAPPAN 
nemcsak hogy a szennyet távo­
lítja el, hanem konzerválja a 
szövetet és a szilieknek uj fényt 
és uj kinézést kölcsönöz. Meg­
gátolja, hogy a ruha a mosás­
nál összemenjen, vagy szétessék 
s ez annak tulajdonítható, hogy 
ezen szappan h id e g  v i z b e n 
is  te lje s e n  feloldódik és vele 

könnyen moshatunk.

Ügyeljünk a SCHICHT névre és 
a SZARVAS jegyre, mely minden 

darabon látható!



ALSO LEN DVA, 1911. ALSÓLENDVAI HÍRADÓ VASARNAP, SZEPT EM B ER  IT.

EPP1NGER SAMU
g ő zm alo m  tulaj dón os Alsóiéiul van

Értesitem a t. gazdákat és földbirtokos 
=  urakat, hogy saját házamnál =

az összes gabonanenüieket
bármilyen mennyiségben, mindenkor a 

l e g m a g a s a b b  árért vásárolom. 
5 2 - EPPI NGER SAMU.

sabb, m ű v é s z ie s  k i v i t e l ű  k é p C S l f iV 6 l G Z Ő l3 , p 0 k

melyeket jutányos árért árusítok. =  BALK Á N Y I ER N Ő  Alsólendván.

S í e i f é i i e z t e k ; " ' 1* ” 1' ' ' - ' ' ' ' " 'u

„M -i-i-t?* —  Papa megengedic' 
féle Antinicotin . igaretlaliiivi

„M ILY ESE T E K B E N  VAN  
VÁ LÓ PERN EK  H E L Y E ?“

Népies jogi ut.nutatóa jogászok 
és a nagyközönség számára.

Tartalmazza az összes válóokokat igen érthető né­
pies nvelven. a címlapján rendkívül érdekes, a válni 
készülő házasfelek bősz haragját ábrázoló képpel, 

irta Dr. Gerö Ernő bpesli ügyvéd.
ÁRA I KORONA.

A mü megrendelhető lapunk kiadóhivatala utján.

965 1911. végrh. szám.

Árverési hirdetmény.
Kontlós M. Miksa végrehajtató javára végre­

hajtást szenvedettnél a zalaegerszegi kir. járás­
bíróság 1911. Sp. II. 3-44 3. sz. kielégítési vég­
rehajtást és az. alsólendvai kir. járásbíróság 1911. 
V. 496 2. sz. kiküldetést rendéin végzése alapján 
97 kor. követelés és járulékai kielégítésére űön- 
térháza községben

f. é. szeptember hó 26-án d. c. 9 ó ra k o r

lovak, szekerek boltiáruk és egyéb ingóságok 
4676 korona 20 fillér becsértékben bírói árverés 
utján fognak eladatni a következő általános 
árverési feltételek mellett:

Ma a tárgy becsértéke meg nem igértetnék, 
az a kikiáltási áron alul is a legtöbbet ígérő által 
megvettnek jelentetik ki még akkor is. ha más 
árverelö által Ígéret nem tétetett. Minden tárgy 
vételára azonnal készpénzben fizetendő, melynek 
lefizetése után az elárverezett tárgy a vevő b ir­
tokába adatik. Ha a legtöbbet igérö a vételárt 
azonnal le nem fizetné, a tárgy azonnal újabban 
árvereltctik s ez esetben a fizetést nem teljesítő 
árverelőnek a netaláni többlethez igénye nincs, 
ellenben a netaláni kisebb összeget pótolni kö­
teles és az árverés további folyamán részt nem 
vehet.

Alsólendván, 1911. szeptember 12.
H a v e i, kir. bir. vhajtó.

G yönyörű hangú fia ta l énekes

kanárik pi,,,"ki'"-v:,By csak■  V d l I C l l  1 1 \  hitnek, jutányosán e l­

adók. Valóságos díszei egy úri háznak! 

Venni szándékozók felvilágosítást nyerhetnek 

BALKANY! ERNŐNÉLALSÓLENDVÁN

SCHM1DT EDE
ZONGORATERME

- CSÁKTORNYA. -

AJÁNLJA ELSŐRENDŰ MINŐSÉGŰ 
ZONGORÁIT ÉS IIARMONIUMAIT A 
- LEGMODERNEBB KIVITELBEN. -

Zongorák már 500 koronától feljebb, 
harmoniumok . 150 „ M
Czimbalmok . . 100 „ „
Következő világhírű cégek raktára: Bösendorfer, Oeser, 
Ehrbar, Förster, Schmiedrel &  Kunz, Lauberger &  Gloss, 
Malivanek, Dörr, Mannborg, Kotykiewic, Weidig, Petrof, 

Cinnel, Pemetschke, Koch &  Korselt, Stingl.
Igen olcsó átjátszott hangszerek folyton kaphatók. Régieket 
átcserélek újra. ZONGORAKÖLCSŐNZÉS. Részletfizetés 

áremelés nélkül. .VJ-is
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I kováid PÉTER tt FIA
cs. és kir. szab. kelme- és szőrmefestő, vegytisztító és gőzmosógyár 

— —  BUDAPEST, VII. KÉR., SZÖ VE TSÉ G -U T C A 37. SZÁM  =

g p  S

megbízói kényelmét szem előtt tartva elhatározta, hogy minden tekintélyes vidéki városban t 
képviseletet létesít és ezáltal módot nyújt a nagyérdemű közönségnek arra, hogy cégét —  r 
a csom agolás és postakö ltség  m ellőzésével —  közvetlenül felkereshesse. A lsó le nd ván  [

SCH R A N T Z  ELEK  divatáru- és varrógépkereskedő [
vette át a képviseletet és a gyár rendes áraiban vállalja az úri-, női- és gyermeköltönyök, P 

W díszítő és bútorszövetek, függönyök, kézimunkák, szőnyegek, csipke- és végáruk, szőrmék V 

§  stb. ve g y tisz titá sá t és festését.

|  =  ÚGYSZINTÉN ÁGYTOLLAK TISZTÍTÁSÁT ÉS FEHÉRNEMÜEK MOSÁSÁT IS! =  f

§  A n. érd. közönséget biztosítva kifogástalan munkájáról és mindenkor méltányos árai- £
ű  ról, szives jóindulatába és figyelmébe ajánlja a képviseletet és számos megbízást kér a i-

I  15 7 KOVALD PÉTER és FIA  cég. f

Keil-lakk
„ K e i l - L a k k “ -nál jobb máz nincsen, 
Asszony mondja: ez a kincsem!
A padló ugy fénylik tőle.
Nem is kell sok máz belőle;
Kevés munka, semmi kín,
Barna vagy porszürke szín,
Figyelmet csak arra tegyen,
Hogy az mindig _ K e il-L a k k “  legyen! 
Ajtó, mosdó, ablakpárkány 
Oly fehér lesz, mint a márvány,

Ha „ fe h é r  K e i l - L a k k “ -o t veszünk 
S vele mindent jól befestünk. 
Konyhabútor, asztal, szék,
Itt van „ K e i l - L a k k “ azúrkék.
Kerti bútort fessünk zöldre, 
Gyermekeknek örömére.
„K  e i I - L a k k “ -ból van minden szin, 
Kék, piros, zöld-rozmarin.
Szóval: ház vagy nyárilak,
Mindig legyen olt „ K e i l - L a k k “ !

MINDENKOR KAPHATÓ:

ARNSTEIN BENŐ (Graner Testvérek utóda) cégnél ALSÓ LEN D VÁ N
és ASCHER B. ÉS FIA cégnél MURASZOMBAT.

Asztalos és kárpitozott, 
valamint vas- és rézbu- 
torok nagy raktára.BÚTOR!! =

Schwarcz Lipót Varast!
Legolcsóbb, legelőnyösebb be- 
vásárlási forrás teljes menyasz- 
szonyi kelengyék, szállodák, ven­

déglők és magánosok részére.

Képes m in ta k ö n y v  kívánatra i n g y e n !

Nyomatott Balkányi Ernő könyvnyomdájában Alsólendván.


